Pa Canadas prérier

I slutet av september 1926 for vi till Bjorka for att ta upp potatis och
plocka lingon. Det blev regnvader och f¢r att fa tiden att g letade jag
riatt pa ett gammalt gevar efter min morfar. Hittade ocksad kopparam-
munition som var minst trettio ar gammal. Sedan satte jag upp en
pappskiva pé harbret att skjuta prick pa, laddade bdssan, lade an 6ver
grinden vid uthuslidret och tryckte av. Det small, jag akte pa &ndan och
allt blev svart. En bakdragare som skulle dra bort hylsan var borta, det
var bara ett kopparflarn, drgigt och tunt som holl emot laddningen. Jag
fick all krutgasen i ansiktet, ena dgat blev alldeles svart och ndsan samt
ena kinden slogs sonder.

Vi hade inget bandage i Bjorka s& det blev att linda om en handduk.
Till lasarettet maste jag ju s& fort som mojligt. Jag var ung, van att cyk-
la och Sar Anders lovade att géra mig sillskap. Han skulle bara hem och
byta rock sa jag borjade att dka. Jag trampade, det regnade och bloden
rann. Nar jag kom till Vika gick kedjan av men jag behdvde inte vdnta
s& ldnge innan Sar Anders var ifatt mig. Han dgde den forsta racercy-
keln pé& Solleron eller kapplopningscykel som det d& hette. Jag fick ta
hans cykel medan han gick till en narbeldgen gard for att laga kedjan.
Racern var utan skdarmar och stankskydd sa viagsorjan sprutade ratt upp
i ansiktet. Det regnade fortfarande, bloden rann och jag sdg hemsk ut
nir jag kom in pé lasarettet, dyblot, blodig och nersolad. P& lasarettet
blev jag kvar i fyra veckor. Cykeln som Sar Anders kommit efter med
stod fortfarande kvar, det var bara att trampa hem. Synen klarades men
kinden hade blivit svart av krutgasen.
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Jag borjade ligga inne, vagade inte g& ut bland méanniskor for jag

tyckte att de bara tittade pa mig. Tiderna var daliga och det rddde nagot
av en amerikafeber, ratt manga sollerobor utvandrade da for att soka
lyckan pa andra sidan Atlanten. Det svara arret efter olyckan gjorde att
jag borjade fundera pad att komma bort frdn Solleron, kanske att det
blev ldttare att komma ut bland obekanta méanniskor. Jag tog och skrev
till min farbror Olle i Canada om det fanns ndgon mojlighet att komma
over. Han klippte till direkt och skickade en biljett omgaende.
Baten avgick den tjugonde maj nasta ar. Overfarten skedde med gamla
angfartyget >’Stockholm’’ och tog tio dygn, rikligt med mat och bra pa
alla sdtt. Masjerk Gunnar, Jerk Karl och Amusull Axel utvandrade for-
resten samma ar. I Halifax dar ’Stockholm’’ gick i hamn var det koll pa
allt mojligt, bl a fick de som hade 16ss inte g& i land. Kom s& smé&ningom
pa taget som gick till Cadillac dar min farbror skulle mota mig. Biljetten
var utskriven med black och konduktoren ldste det Candiac, ett sta-
tionssamhalle som 1ag en dygnsresa hitom. Nér jag akt i fyra dygn kom
konduktoren och gjorde tecken att det var dags att stiga av. Jag forstod
att jag inte kunde vara framme 4n utan stannade kvar pa taget. Vid nés-
ta station kom konduktoéren tillbaka och nu var han i hogsta grad for-
bannad fér att jag inte gatt av. Han tog min resvidska, hdogg mig i ena
axeln och drog mig ut pé perrongen. Dér kastade han ner resviaskan och
sparkade mig i andan sa jag hamnade pa alla fyra. Min forsta kontakt
med den canadensiska jorden var allt annat 4n uppmuntrande.

Stinsen fattade ganska snart att jag var svensk och tog kontakt med
en norska som bodde i narheten. Hon forklarade for honom hur det he-
la lag till. Det var en mycket sndll madnniska och jag fick folja henne
hem. Hon bjod mig p4 mat och att 6vernatta dar. P4 kvillen kom hen-
nes man hem, full och otrevlig, han hotade att kasta ut mig men lugnade
s& smaningom ner sig. Ndsta morgon steg jag pa taget igen efter att sjdlv
fatt betala biljetten. Nir jag klev av i Cadillac var ingen diar och motte,
jag var ju ett dygn forsenad. En gammal svensk hade fatt i uppdrag av
min farbror att hélla utkik efter mig. Jag fick ta in pé ett pensionat tills
Olle fick tid att hdmta mig tre dagar senare.

Min farbror, Skraddar Olof Jonsson, utvandrade vid trettio ars alder
1907. Efter fem ars diverse jobb tog han ett s k ’homesteadt land.”’ Det
innebar att man fick gratis land av staten om man uppfyllde vissa vill-
kor. For att fa d4ganderatt pa farmen som utstakats pa sextiofem hektar

34



Brattums Jannes och Mas-
Jjerk Gunnar fére avresan
till Canada.

gillde det att man vistats dir sammanhéngade i sex manader om aret
under tre ar, att man uppfort ett bostadshus samt att 30 acres (ca 15
har) bar skérd. Han tog land i prarieprovinsen Saskatschevan som ligger
i vastra Canada. Detta var hosten 1912 och han satte omedelbart igang
med husbygget for att kunna 6verleva pa farmen 6ver vintern. Att byg-
ga dessa homesteadthus, eller jordkulor vore vil rdttare namn, tillgick
sa att man lejde nagon granne som hade tillgang till oxar och plog och
som plojde upp ett antal faror. Sedan var det bara att sitta igdng och
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trava upp viggarna till huset. Plogtiltorna hoggs i langder pé ca en me-
ter och travades varvvis pé langden och tvéren tills man kom upp till full
viagghojd, ett varv med reglar avslutade byggnationen av vidggarna. Sa
lades en bjidlke mitt dver huset och utgjorde barning for taket. Brader
bojdes 6ver mittbjalken och spikades vid vdaggbanden, taket fick formen
av ett rundat koffertlock. Taket kldddes med tjarpapp utvandigt, for
dorrar och fonster blev det bradtrummor genom de metertjocka jord-
viggarna.

Insidan av jordvédggarna jamnades till nagorlunda, sen var det bara
att blaska pa kalkvatten for att f4 dem vita och rummet trevligare. Det
fanns speciella kaminer for dess prariehus, den var forsedd med ugn och
kokmojligheter och eldades i huvudsak med torkad hastspillning. Dessa
jordkulor var vanliga som forsta bostad at dessa ’’homestedtare’’, de
var enkla och billiga att uppféra och de var varma under den kalla arsti-
den. Det fick inte vara nagon ansprak pa komfort, det gillde bara att
Overleva. Mathallningen var enkel, vetemjol och havregryn som dryga-
des ut med kott fran prarieharar som férekom i riklig mangd. Det var
hérda bud for dessa prariens pionjarer. Med tiden blev emellertid dessa
farmare ganska vilbargade. Prédrien var mycket bordig, den bordigaste
jord som fanns var nybruten pririe. Man sadde de fyra fem for§ta aren
utan att pléja, konstgodsel var helt okdnd och dven onddig. Hjélpte ba-
ra naturen till med regn véxte vetet och gav rika skordar.

Mitt arbete hos Olle blev att bryta sten pa prarien, jag griavde ut en
kéallare under huset, lagade mat och s& bakade jag brod varje sondag.
Men framfor allt var det stenbrytning. Olle hade kopt till ett kvart land
(150 tunnland), stora kullar dér det var sa mycket sten att stenarna prak-
tiskt taget rackte ihop. Min farbror betalade mig 26 dollar i manaden,
det var den lagstadgade minimilonen i Canada. I slutet av november ha-
de jag tjanat av vad biljetten till Canada kostat, 149 dollar. D4 hade
Olle inte lingre ndgon anviandning av mig, si det var bara att ge sig ivag.
Inte l4tt, endast tjugu &r gammal och med bara sju dollar pa fickan.

Jag forsokte ta mig visterut mot de stora skogscamparna. Lyckades
fa ett tillfalligt jobb med tréskning i Alberta i tre dagar men sedan féljde
en bedrovlig tid. Pengarna tog slut och en hoppl6s jakt efter arbete bor-
jade. Folk drillde in till stiderna fran prarien, 6verallt fullt med arbets-
16sa. Nu fick man lira sig att tjuvdka pa godstagen. Alla vagnarna hade
stegar i alla fyra hornen, nidr taget saktade in och gick 6ver vixlarna
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Skraddar Olof Jénsson framfor sin nya stuga pd farmen 1927.

gdllde det att hugga tag i en av de framre stegarna och hianga kvar tills
taget saktade in. Da kunde man ta sig till ndgon tom godsvagn déar det i
regel blev fullt med folk. Tagpersonalen brydde sig inte om det, men nar
man narmade sig ndgon storre station gillde det att hoppa av for dar
kunde det finnas poliser. Akte man in i staden blev man tagen och fick
sextio dygn pa en farm som jarnviagen drev med tjuvakare. Jag tjuvakte
tag och lag i vantsalar diar det kom poliser varannan timme och sldngde
ut oss i den tiogradiga kylan. Man smdg sig tillbaka och blev utkastad
fem sex ganger varje natt. En eldandig tid, vatten och brod att leva pa och
s& alla dessa arbetslosa. *’Stick tillbaks dar du kom ifran, hdr 4r nog
med folk utan arbete,’” det fick man hora varje dag. Till och med pa ar-
betsformedlingarna fick man de orden kastade i ansiktet.

Jag sokte mig vésterut mot Brittiska Columbia. Pa en jarnvégsstation
blev jag av en kanadensare upplyst om att det fanns en svensk familj i
staden. Han sdg vil att jag var utsvulten och tyckte synd om mig. Jag
fick namn och adress och sokte upp familjen. Endast frun var hemma,
hon bara pratade om sin man och son och vad de tjdnade. Jag stannade i
tvad timmar men blev inte bjuden pé sd mycket som en kopp kaffe. Nar
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jag besviken och hungrig gick darifran tinkte jag med saknad pa den
snilla norskan som jag traffade i borjan pa min resa.

Pa en jarnvégsstation fick jag tips av en norsk tidningspojke att dom
behovde folk i en narbeldgen skogscamp. Det var veckan fore jul, jag
tog mig dit och hade tur att bli antagen. Trdffade en svensk i trettiofem-
arséldern som verkade hygglig och som jag tydde mig till. Min engelska
var fortfarande ganska sa skral. Varme och mat, livet borjade ater se
ljust ut. Nésta morgon fick jag tillsammans med svensken uppdraget att
saga kojved. Jag var ivrig att sitta igdng men sa fort de andra hade gatt
satte sig min kompis och rokte pipa. Ingen bradska, sa han, vi hinner.
Han var helt enkelt lat. Klockan nio kom basen, en fransman, han skill-
de och forde ett sju hellsickes liv. Inte att undra p&, vi hade ju inte utrat-
tat nadgonting. S& skulle han provsiga med oss, férst med mig. Det var
en sag med hyveltandning, nytt och obekant fér mig. >’Ligg pa allt vad
du orkar annars tror han att du inte d4r ndgon riktig skogsarbetare,’’ sa
svensken. Det var alldeles tviartemot vad jag borde ha gjort. Jag fick
sparken, den late svensken fick stanna medan jag som hade arbetslust
fick ga.

S4& borjade den langa vandringen ner frdn campen. Fick nys om att
det fanns en camp i ndrheten och begav mig dit. Hade tur >’Vi behéver
unga pojkar just nu.”’ Arbetet bestod i att springa fore en caterpillar
nerfor en brant viag och reglera farten medelst sno eller sand i medspa-
ren. Fore mig sprang en forman och skrek *’Sand!”’ eller *’Sno!”’ alltef-
ter behov. Arbetet var livsfarligt, jag maste ju springa strax framfoér ma-
skinen, och att f& hejd péa caterpillarn som drog tva stora timmerlass vo-
re nog omdjligt ifall jag rdkat snubbla och falla. Jag trivdes emellertid
med arbetet och kamraterna, dessutom var maten férnamlig.

P4 varen tog arbetet slut och jag sokte mig tillbaka till prarien. Fick
jobb med tréskning, ratt mycket blev ogjort pa hosten innan snén kom.
Arbetet varade ett par dagar, sedan satte ett snoovader stopp for den
fortjansten. Medan vi lag och viantade pé béttre troskvader kom det en
man och ville ha folk till en farfarm. Jag antog erbjudandet och fick va-
ra med som hantlangare niar femhundra lamm kastrerades pa tre tim-
mar. Vi var tre man férutom gillaren och en man som briannmairkte
lammen eftera. For oss tre gillde det att fanga in lammen, korsa fram-
och bakbenen samt halla upp den i brosthdjd pa ett hogt bord. Gillaren
stod pa andra sidan av bordet, med en kniv skar han av nedre delen av
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Brattums Jannes med sin forsta bil. Brittiska Columbia 1929.

pungen, med munnen s6g han ut stenarna och bet av sddesledaren. Se-
dan kapade han svansen och mannen med lodkolven briande till sist
svansen dar den kapats s att blodflodet slutade. Det hela gick som pa
ett Ilopande band. Géllaren sag mera ut som ett vilddjur 4n en minniska,
full med blod och avforing. Nar han skulle 4ta skoljde han inte ens mun-
nen, tvittade bara av ansiktet som hastigast. En gillare tjdnade bra, de
var skickliga yrkesmédn men arbetet var nog véildigt pressande. De sop
mycket mellan varven och blev i regel grovt alkoholiserade.

Tillbaka till skogen, radkade bryta armen och gick utan fortjanst i tva
manader. Utan pengar och ur stand att arbeta hamnade jag i ett luffar-
lag, ett sa kallat grytlag. Vi byggde hus av slipers med sadeskarvar till
golv. Pa nitterna var vi ute och stal potatis, 4gg och en och annan héna
som vi kokade i platburkar. Vi var tolv man som holl ihop, svenskar,
norrmin, engelsmin och irldndare. Vi tiggde pengar, nagra spelade
munspel och engelsmannen hade en gitarr. Nar vi gick omkring och spe-
lade och sjong kunde det hdnda att ndgon kastade at oss en slant sa vi
kunde dryga ut maten med nigon korvbit. Tva veckor levde vi pa detta
sdttet, sedan kom skorden igang och vi skingrades.
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Efter diverse jobb pa farmer och skogscamper hamnade jag pa Fair
View ranch, tolv mil 6ster om Calgary. Arbetet bestod i att kora traktor
hela sommaren fran klockan sju pa kvillen till klockan sju pa morgo-
nen. Agaren korde sjalv dagskiftet. Hela sondagsdygnet fick inget arbe-
te forekomma, dgaren var djupt religids och han tolererade inget som
helst sabbatsbrott. Ranchen hade femhundra slaktdjur som pa somrar-
na var pa ett stort betesomrade inne i Klippiga Bergen. Pa vintrarna togs
de ner pd farmen och utfodrades d4 med havrehalm. Jag fick kora ut
halm hela vintern at kreaturen. For att de inte skulle trampa ner halmen
fick jag kora omkring och lasta av den i mindre hogar. Detta holl jag pa
med hela vintern, fran klockan fem pa morgonen till klockan fem pa
kvillen.

Efter mina harda upplevelser, langa perioder utan arbete, dessutom
hemldngtan, kom jag till den slutsatsen att det var bast att stanna pa far-
men och forsoka skrapa ihop sa mycket att jag kunde dka hem. Jag
stannade pa farmen i tvd somrar och en vinter, sedan tog jag farvil av
Canada och har aldrig langtat dit igen.

Inte blev jag rik pa mina fyra ar i Canada, men jag fick se andra lan-
der och levnadsforhéllanden och fick en del lairdomar som fo6ljt med li-
vet ut. Kanske lag det nagon sanning i vad den i ménga avseenden avvi-
kande Tull Kisti sade till mig en gang: >’Dej gar det att prata med, for du
har varit i Amerika och fatt lara dej veta hut.”’

Nagra saker som forvanade mig under vistelsen i Canada: Under aren
1927 till 1931 betalade jag ingen som helst skatt. Vidare var jag inte skri-
ven ndgonstans, varken i ndgon kommun eller férsamling. Det enda
myndigheterna visste om mig var att jag invandrat ¢ver Halifax i juni
1927.

Jannes Brattum
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